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Anderungen die der technischen Verbesserung dienen, behalten wir uns vor.
Subject to alteration in the interests of technical improvement. 2{17
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Sicherheitshinweise: -
Bitte die Montage- und Bedienungsanieitung vor dem Montieren oder Benutzen sorgfattig lesent Ny |

Achtung! Montage- und Bedienungsanleitung nach der Montage dem Besitzer/Benutzer {ibergeben!

Es ist stets darauf zu achten, dass Kabel und andere flexible Bauteile nicht durch die Montage oder die Funktion elngeklemmt werden kénnen.
Oberschreiten Sia angegebenen Maximalbelastungen nicht, Andemfalls kann das Mabelstick beschédigt oder zerstsrt werden.

Das Mébel darf keinesfalls im beschédigten Zustand betrieben werden.

Trennen Sie vor In- und AuBerbetriebnahme, Wartung oder Reinigung das Bett von der Spannungsversorgung, um Verletzungsgefahren oder
Beschadigungen auszuschliefen.

Lassen Sie erforderliche Reparaturarbeiten nur vom qualifizierten Fachpersonal durchfithren. Bei unsachgemaiem Umgang droht Gefahr und
Garantieverlust.

Alle Schrauben des Mabels mussen in regelmatigen Intervallen nachgezogen werden, um eine einwandfreie Benutzung zu gewahrielsten.
Alle Bauteile sind regelmanig per Sichtkontrolle auf mechanische Schéden, Verschiei und ihre Funktion zu kontrollieren.

Das Mtbel ist kein Spielzeug. Klappen, Auszlige und andere bewegliche Bauteiie am Mabel kiinnen be| Fehinutzung zu Verletzungen fihren. Achten
Sie darauf, dass keine Kinder oder in ihnrem Handeln eingeschrankte P die Mect ohne Aisfsicht betatigen.

Das Mdbel ist nur fir die Anwendung in geschlossenen, trockenen Innenrdumen geeignet.

Die verwendeten Materialien am Mdbel sind nicht feuerfest. Achten Sie darauf, dass kelne Warmeguellen in die Nahe des Mobels kommen,

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Eindringende Feuchtigkeit kann einen Kurzschluss verursachen.

Bitte beachten Sie, dass dieses Modell nur fir den afigemeinen Wohnbedarf konzipiert wurde und fr den gewerblichen Bereich nicht gesignet ist!

Warmings: -
Please read the assembly and user instructions carefully before assembly or use! |

Altention! Give the assembly and user instructions to the owner/user after assembly!

One must always ensure that cables and other flexible components cannot be trapped/caught by assembly or function.
Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the fumiture may sustain damage or be irreparably damaged.
The furniture must under no circumstances be used in a damaged state.

Disconnedt the bed before commencing or discontinuing use, camying out maintenance or cleaning the bed in order to avoid danger of damage or
people being harmed.

Make sure any necessary repairs are only camied out by quatified specialists. Improper handling can be dangerous and risks rendering the warranty null
and void.

All bolts in the furniture must be re-tightened at regular intervals, in order to ensure proper use.
All parts are to be regularly checked by visual inspection for mechanical damage, wear, and functioning.

The fumiture is not a toy. Flaps, drawers, and other mabile parts of the fumiture can lead to injuries in the event of incorrect use. Ensure that no children
or people who are impaired in their actions operate the mechanisms without supervision.

The fumniture Is only suitable for use in closed, dry indoor spaces.
The materials used In the fumiture are not fireproof. Make sure that no heat sources come close to the fumiture. Never smoke in bed. There is a risk of
fire.

Please only clean the bed with a duster or a slightly damp cloth. Moisture which gets into the bed can cause a short-circuit.
Please note that this model is designed for general domestic use only and is not suitable for commercial use!

Avertissements:

Veuillez lire attentiverment les instructions de montage et le mode d'emploi avant le montage ou I'utilisation 1 l I |
Attention ! Aprés le montage, remettre les instructions de montage et le mode d'emploi au propriétaire/a l'utilisateur !

Vérifier constamment que le cable ou d'autres composants flexibles ne se coincent pas pendant le mentage ou le fonctionnement.

Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut étre endommagé ou détruit.

Le meuble ne doit en aucun cas &tre utilisé s'il est abimé.

Débrancher le lit de I'alimentation électrique avant toute mise en marche et hors marche, maintenance ou neftoyage, afin d'exclure tout danger de
blessure ou de détérioration.

Faites effectuer les travaux de réparation nécessaires part le personnel spécialisé compétent. Une manipulation non conforme peut entrainer un risque
et une perte de la garantie.

Sermer les vis 3 des intervalles réguliers pour garantir une utilisation en toute sécurité.
Procéder réguliérement 2 un contrale visuel de tous les composants pour contrdler les dégats mécaniques, l'usure et leur fonctionnement.

Le meuble n'est pas un jouet. Tiroirs, parties amovibles et les autres composants mobiles du meuble peuvent provoquer des blessures en cas d'une
utilisation non conforme. Assurez-vous qu'aucun enfant ou qu'aucune personne ayant des capacités physigues, sensorielles ou mentales réduites
n'‘actionne les mécanismes sans surveillance.

Le meuble est adapté pour &tre unlquement utillsé & I'intérieur, dans un endroit fermé et sec.

Les matéraux ulilisés pour le meuble ne sont pas ignifuges. Assurez-vous qu'aucune source de chaleur ne soit 3 proximité du meuble. Ne fumez jamais
au lit. Risque d'incendie !

Ne nettoyer qu'avec un chiffon & poussiére ou un chiffon légérement humide. La pénétration de I'humidité peut provoquer un court-circuit.
Veuillez noter que ce modéle a été concu exclusivement pour répondre aux besoins domestiques et ne convient pas pour une utilisation commerciale
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Waarschuwingen:
Lees voor de montage of het gebruik de montage- en bedieningshandieiding zorgvuldig doorl l

Opgelet! De montage- en bedieningshandleiding moet na de montage aan de eigenaar/gebruiker worden overhandigd!

Er moet altijd voor worden gezorgd dat kabels en andere flexibele componenten niet door de montage of functie kunnen worden ingeklemd.
Overschrijd de aangegeven maximale balastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vemield.

Het meubel mag in geen geval worden gebruikt als het beschadigd is.

Scheid het bed van de stroomvoeding voor het in werking en buiten werking zetten, onderhoud en reiniging, teneinde gevaar voor letsels of
beschadigingen uit te sluiten.

Laat vereisle reparatiewerkzaamheden enkel door gekwalificeerd vakpersoneel uitvoeren. Bij ondeskundig hanteren dreigt gevaar en het verval van de
garantie.

Alle meubelschroeven moeten regelmatig worden aangedraaid om een correct gebruik te garanderen.
Alle onderdelen moeten regelmatig visueel worden gecontroleerd op mechanische beschadigingen, slijtage en hun werking.

Het meubel is geen speelgoed. Kleppen, uil iten en andere bewegende delen van het meubel kunnen bij onjuist gebruik letsel veroorzaken.
Let erop dat kinderen en persanen met een beperking de mechanismen niet zonder toezicht bedienen.

Het meubel is alleen geschikt voor gebruik in gesloten, droge binnenruimies.

De materialen die voor het meubel gebruikt Zijn, zijn niet vuurvast. Zorg ervoor dat er geen warmtebronnen in de buurt van het meubet komen. Rook
ook nooit in bed. Er bestaat brandgevaar.

Gelieve enkel met een stofiap of een licht vochtige vod schoon te maken. Het indringen van vocht kan kortsluiting veroorzaken.
Houd er rekening mee dat dit mode! alleen is ontworpen voor de algemene woonbehoefle en niet geschikt is voor commerciéle bedrijven!

Avvertenze: [ ]
Prima del mantaggio o dell'utilizzo, leggere attentamente le istruzloni per || montaggio e 'uso! \

Attenzione! Dopo il montaggio consegnare al proprietario/futente le istruzioni per il montaggio e l'uso!

Fare sempre attenzione a evilare che cavi o altri companenti flessibili possano restare incasirati durante il montaggio o il funzionamento.
Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti il mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.
1l moblle non deve in nessun caso essere ulilizzato se & danneggiato.

Scollegare il letto dall'alimentazione prima della messa in funzione, interruzione di esercizio, manutenzione o pulizia, per escludere il rischio di lesioni o
danrneggiamenti.

Affidare gli interventi di riparazione necessari esclusivamente al personale tecnico qualificato. L'uso non canforme pud essere pericoloso e comporta la
perdita di garanzia.

Serrare a intervalli regolari tutte le viti del mobile per garantire il perfetto funzionamento durante I'utilizza.
Effettuare regolarmente un controlio visivo su tutti i componenti per controllare la presenza di danni meccanici, tracce di usura e il funzionamento.

1 mobile non & un gioco. Alette, parti estraibili e altre parti moblli del mobile possono causare lesioni se usate erroneamente. Attenzione: i bambini o
persone con mobilita ridotta non devono azionare i meccanismi senza la supervisione di un adutto.

Il mobile & predisposto per 'uso in ambienti intermni chiusi e asciutti.

| materiali del mobile usati non sono ignifughi. Fare attenzione a non avvicinare fonti di calore in prossimita del mobile. Non fumare mai nel letto.
Pericolo di incendio.

Pulire esclusivamente con un panna per la polvere o con un panno umido. L'umidita penetrata pué causare un corto circuito,

Vogliate prendere nota che questo modello & stato concepito solo per uso residenziale generale e non & adatto per usc commercialel

Uyan bilgileri:
Litfen montaj veya kultanim 8ncesinde montaj ve kullanim kilavuzunu dikkatfice okuyun! | .

Dikkat! Montaj sonrasinda montaj ve kullanim kilavuzunu Ordniin sahibine/kullanicisina teslim edin!

Kablo ve diger esnek pargalarin, montaj veya kullanim sirasinda sikistinimamasina her zaman dikkat edilmelidir.
Belirtiten azami ytk degerini agmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gérebilir veya kullanilamaz hele gslebilir.
Mabilya hasarli d dayken kesinfikle kulfanl 1ahdir.

Yatag: igletime almadan ve isletim digi birakmadan, bakim ve temizlik caligmalanndan énce, yaralanma tehlikelerini ve hasarlan dnlemek amaciyla
yatad| gerilim beslemesinden aymin.

Gerekli onanm galigmalarinin, sadece kalifiye uzman personel tarafindan yaptimasin saglayin. Usuldne uygun olmayan kullanim geklinde, garanti
hizmetinin gecerliligi kaybolabilir.

Mobilyanin sorunsuz gekilde kullaniimast igin, tdm civatalar dizenli araliklarda sikiimatidir.
Tim pargalarda dazenli olarak mekanik hasar, aginma ve galigma kontrolG yapiimahdir.

Bu mabilya bir oyuncak degildir. Mobityadaki kapaklar, ek ler ve diger | i pargalar, yanhs kullanim durumunda yaralanmalara neden olabilir.
Gocuklarn veya kisitl becerilere sahip kigilerin, mekanizmalar d imsiz kullar larina dikkat edilmelidir.

Bu mobilya, sadece kapall ve kuru alanlarda ve i¢ mekanlarda kullanim igin tasarianmugtir,

Mobilyada I ler yangina day degildir. Mobilyanin yakininda ist kaynaklannin bulunmamasina dikkat editmelidir. Yatakta kesinlikie
sigara igmeyin. Yangin tehlikesi s&z konusudur.

Sadece bir toz bezi veya hafif nemi temizlik bezi ile temizleyin. I¢ kisimlara kagan 1slakilk kisa devreye yol agabilir.
Bu modelin yalnizea genel konut ihtiyaglan igin tasanandigini ve ticari kullanima uygun olmadigini latfen unutmayin!
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